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Como me Deus aguysou gue vivesse

o letto 575 volte

Collazione
B Cono ne Deus aguyson que Vvivesse
v.1 \ Conp ne Deus aguysou que Vi vesse

gram coyta, senhor, des gque vos vi! -1
en gram coyta, senhor, des que vos vi!

<
N
<w

B Ca | ogo nPEl gui son que vos oy
V.3 \ Ca | ogo nPEl gui sou que vos oy

B falar; des y, quis que et conhocesse
V.4 \ falar; des y, quis que er conhocesse

B 0 vosso ben, a que El non fez par;
v.5 V| o vosso ben, a que El non fez par;

B e tod?aquesto nPEl foy aguysar
v.6| V| e cod?aquesto nPEl foy aguysar

B en tal que eu nunca per desse. -2
v.7 \ en tal que eu nunca coyta perdesse.

B E tod est ?El quis que eu padecesse
v. 8 \ E tod?est ?El quis que eu padecesse

por muyto mal que

B eu neregy,
v.9 | V| por nuyto nmal que

me | h?
me | h?eu nenti -1

B e de tal guysa se vingou de mn,
v. 10 \ e de tal guisa se vingou de mn,

B e con tod?esto non qui s que nDiresse
v. 11 \ e con tod?esto non qui s que nonesse
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B pre que era nmeu ben de non durar
v. 12 \ porque era nmeu ben de non durar
B en tan gran coyta nen en tan gran pesar,
v. 13 \ en tan gramcoita nen en tan gram pesar,
B mays qui s que tod?este mal eu soffresse.
v. 14 \ mays qui s que tod?este mal eu sofresse.
B Assy non er quis que nfeu percebesse
v. 15 \ Assy non er quis que nfeu percebesse
B de tan gran neu nmal, nen o entendi,
v. 16 \ de tan gramneu nmal, nen o entendi,
B ante quis El que, por viver assy
v. 17 \ ante quis El que, por viver assy
B e que gran coita non m falecesse,
v. 18 \ e que gran coyta non m falecesse,
B gue vos viss?eu, hu nPEl fez deseiar
v. 19 \ gue vos viss?eu, hu nPEl fez deseiar
B des enton norte, que m non quer dar,
V. 20 \ des enton norte, que m non quer dar,
B mays que, vivend?, o peyor atendesse.
v. 21 \ mays que, vivend?, o peyor attendesse.

¢ letto 364 volte

Tradizione manoscritta

o letto 341 volte

CANZONIERE B

o |etto 296 volte
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C omome de(us) aguyson g(ue) uiuesse
Gram coyta senhor desg(ue)u(os) ui

Ca. logomel guiso(n) queu(os) oy

Falar desy quisque et conhocesse

O uosso ben aque e no(n) fez par

E todaquesto mel. foy aguysar

Ental g(ue) eu nu(n)ca perdesse
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Etodestel. q(ui)s q(ue) eu padecesse

P(or) muyto mal g(ue) melheu m(er)egy

E detal guysa. se uingou de mi(n)

E co(n) todesto no(n) quis g(ue) moiresse

Pre g(ue) erameu be(n) de non durar

E n ta(n) gra(n) coyta. ne(n) enta(n) gra(n)
pesar

Mays q(ui)s g(ue) Todeste mal. eu soffresse

Assy no(n) er g(ui)s g(ue) meu percebesse
de ta(n) gra(n) meu mal. neno ente(n)di

A nte q(ui)s €l. g(ue) p(or)uiuer assy

E g(ue) gra(n) coitano(n) mi fale cesse
Queu(os) uisseu humel fez deseiar

De sento(n) morte g(ue) mi no(n) g(ue)r dar

Mays q(ue) uiue(n) do peyor atendesse

o letto 274 volte

Edizione diplomatico-inter pretativa

C omome de(us) aguyson g(ue) uiuesse
Gram coyta senhor desg(ue)u(os) ui

Ca. logomel guiso(n) queu(os) oy

Falar desy quisque et conhocesse

O uosso ben aque e no(n) fez par

E todaquesto mel. foy aguysar

Ental g(ue) eu nu(n)ca perdesse

Como me Deus aguyson que vivesse
gram coyta, senhor, des que vos vi!
Calogo m?El guison que vos oy
falar; desy, quis que et conhocesse
0 v0sso ben, aque El non fez par;

e tod?aquesto m?El foy aguysar

en tal que eu nunca perdesse.




Etodestel. q(ui)s q(ue) eu padecesse

P(or) muyto mal g(ue) melheu m(er)egy

E de tal guysa. se uingou de mi(n)

E co(n) todesto no(n) quis g(ue) moiresse

Pre g(ue) erameu be(n) de non durar

E nta(n) gra(n) coyta. ne(n) enta(n) gra(n) pesar
Mays q(ui)s g(ue) Todeste mal. eu soffresse

E tod'est?El quis que eu padecesse

por muyto mal que me lh?eu meregy,

e deta guysasevingou de min,

e con tod?esto non quis que moiresse
pre que erameu ben de non durar

en tan gran coyta nen en tan gran pesar,
mays quis que tod?este mal eu soffresse.

Assy no(n) er g(ui)s g(ue) meu percebesse
de ta(n) gra(n) meu mal. neno ente(n)di

A nte q(ui)s €l. g(ue) p(or)uiuer assy

E g(ue) gra(n) coitano(n) mi fale cesse
Queu(os) uisseu humel fez deseiar

De sento(n) morte g(ue) mi no(n) g(ue)r dar

Mays q(ue) uiue(n) do peyor atendesse

AsSsy non er quis que m?eu percebesse
de tan gran meu mal, nen o entendi,
ante quis El que, por viver assy

e que gran coita non mi falecesse,

gue vos viss?eu, hu m?El fez deseiar
des enton morte, que mi non quer dar,
mays que, vivend?, o peyor atendesse.

e |etto 240 volte

CANZONIERE V

o letto 299 volte

Riproduzione fotogr afica
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Como me de(us) aguysou q(ue) uiuesse
en gram coyta senhor desque u(0s) ui
calogo mel guisou q(ue) u(os) oy
falar desy quis que er conhocesse
0u0sso be(n) aque &l non fez par
ecodaque stomel foy aguysar

ental gque eu nunca coyta perdesse
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E todestel g(ui)s g(ue) eu padecesse

p(or) muyto mal g(ue) melheu me(njti
e detal guisa se uingou demi(n)
e co(n) todesto no(n) g(ui)s g(ue) monesse
p(or) g(ue) erameu be(n) deno(n) durar
en ta(n) g(raym coita ne(n) enta(n) g(ram

pesar
mays q(ui)s g(ue) todeste mal eu sofresse

Assy no(n) er g(ui)s q(ue) meu p(er)cebesse
de tan g(ra)m meu mal neno entendi
ante g(ui)s & g(ue) p(or) uiuer assy
e g(ue) gra(n) coytano(n) mi fale cesse
g(ue) u(os) uisseu humel fez deseiar
de sento(n) morte g(ue)mi no(n) q(ue)r dar

mays q(ue) uiue(n)do peyor attendesse

o letto 252 volte

Edizione diplomatico-inter pretativa




Como me de(us) aguysou g(ue) uiuesse Como me Deus aguysou que vivesse
en gram coyta senhor desque u(0s) ui en gram coyta, senhor, des que vos vi!
calogo mel guisou g(ue) u(os) oy Calogo m?El guisou que vos oy
falar desy quis que er conhocesse falar; desy, quis que er conhocesse
0u0sso be(n) aque &l non fez par 0 v0sso ben, aque El non fez par;
ecodaque stomel foy aguysar e cod?aguesto m?El foy aguysar
ental que eu nunca coyta perdesse en tal que eu nunca coyta perdesse.

[l
E todestel g(ui)s g(ue) eu padecesse E tod?est?El quis que eu padecesse
p(or) muyto mal g(ue) melheu me(n)ti por muyto mal que me Ih?eu menti
e detal guisa se uingou demi(n) e detal guisasevingou de min,
e co(n) todesto no(n) g(ui)s g(ue) monesse e con tod?esto non quis que monesse
p(or) q(ue) erameu be(n) deno(n) durar porque era meu ben de non durar
en ta(n) g(raym coita ne(n) enta(n) g(ra)m pesar || en tan gram coita nen en tan gram pesar,
mays q(ui)s g(ue) todeste mal eu sofresse may's quis que tod?este mal eu sofresse.
[l
Assy no(n) er g(ui)s g(ue) meu p(er)cebesse ASsy non er quis que m?eu percebesse
de tan g(raym meu mal neno entendi de tan gram meu mal, nen o entendi,
ante g(ui)s & g(ue) p(or) uiuer assy ante quis El que, por viver assy
e g(ue) gra(n) coytano(n) mi fale cesse e que gran coyta non mi falecesse,
g(ue) u(os) uisseu humel fez deseiar gue vos viss?eu, hu m?El fez deseiar
de sento(n) morte g(ue)mi no(n) q(ue)r dar des enton morte, que mi non quer dar,
mays q(ue) uiue(n)do peyor attendesse may's que, vivend?, o peyor attendesse.

o letto 305 volte
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